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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Lein. /2023
(Proposta de lei)

Lei da seguranca e satide ocupacional na construcio civil

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do artigo 71.° da Lei

Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO 1
Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei define as medidas de garantia da seguranga e saiide ocupacional na
construgdo civil e regula a disponibilizagdo e o regime de acesso a actividade de pessoal

de gestdo de seguranga.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio

A presente lei aplica-se aos estaleiros e locais de obra.

Artigo 3.°

Definicoes

Para efeitos da presente lei e respectivos diplomas complementares, entende-se
por:

1) «Estaleiro e local de obray, estaleiro ou local onde se realizam as obras de

construcdo civil a que se refere a alinea 6) do artigo 2.° da Lei n.° 14/2021

(Regime juridico da construgdo urbana), incluindo a 4rea na sua imediata

vizinhanga;
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«Empreiteiro», entidade que intervém na obra para a qual celebra contrato
de empreitada com o dono da obra a que se refere a alinea 2) do artigo 2.°
da Lei n.° 14/2021, assumindo as decisdes respeitantes a execugdo da obra,
a sua supervisdo e coordenacdo, ou entdo considera-se empreiteiro o dono
da obra no caso de este ser entidade executante;

«Subempreiteiro, entidade que intervém na obra através da celebragdo de
contrato de empreitada ou subempreitada e que esta sujeita a supervisdo do
empreiteiro;

«Engenheiro designado», técnico, nomeado pelo empreiteiro por escrito,
que tenha recebido formagdo técnica apropriada e possua experiéncia
relevante, bem como esteja inscrito de acordo com as disposi¢des da Lei n.°
1/2015 (Regime de qualifica¢des nos dominios da construgéo urbana e do
urbanismo);

«Pessoa designada», trabalhador, nomeado pelo empreiteiro por escrito,
que tenha recebido formagdo técnica apropriada e possua experiéncia
relevante;

«Pessoal de gestdo de segurancay, técnico superior de seguranga e técnico
de seguranga disponibilizados nos termos do artigo 15.°;

«Trabalhador», pessoa interveniente na execug¢do da obra dentro do

estaleiro e local de obra.

Artigo 4.°
Deveres do empreiteiro e subempreiteiro

1. O empreiteiro ¢ responsavel pelas obras em que intervém e tem os seguintes

deveres:

1)

2)

3)

Cumprir as normas da presente lei, respectivos diplomas complementares e
outra legislacdo em matéria de seguranca e saide ocupacional;

Cumprir as instrugdes ou solicitacdes emanadas da Direc¢fo dos Servigos
para os Assuntos Laborais, doravante designada por DSAL, em matéria de
seguranga e saude ocupacional;

Supervisionar e coordenar os subempreiteiros para que o estaleiro e local
de obra estejam em conformidade com as normas da presente lei e
respectivos diplomas complementares;
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Efectuar avaliagdes de seguranga do ambiente de trabalho e de todos os
processos necessarios dentro do estaleiro e local de obra, identificando os
riscos existentes e definindo as medidas adequadas;

Tomar as medidas adequadas para salvaguardar a vida, a integridade fisica
e a saude dos trabalhadores e de outras pessoas;

Assumir a responsabilidade sobre os equipamentos, maquinas, dispositivos,
ferramentas e materiais existentes dentro do estaleiro e local de obra,
garantindo que os mesmos estejam em condi¢des adequadas para a
utilizacdo no trabalho e ndo causem perigo, bem como possuam a
resisténcia e estabilidade compativeis com as cargas e os esforcos a que
serdo submetidos, e tomar as medidas adequadas para os manter em boas
condi¢des de utilizagdo;

Proporcionar aos trabalhadores formag&o e conhecimentos em matéria de
seguranga e saude ocupacional, especialmente a quem entre pela primeira
vez no local para prestacdo de trabalho, a fim de garantir que estes
conhegam os potenciais riscos a que estéo sujeitos € o0 modo de actuagéo
face aos mesmos;

Coordenar a cooperagdo entre os subempreiteiros, o pessoal de gestdo de
seguranga, os engenheiros designados, as pessoas designadas e os
trabalhadores na prevencdo de riscos e melhoria do ambiente de trabalho;
Proporcionar gratuitamente aos trabalhadores e a quem tiver necessidade os
equipamentos de proteccdo individual adequados, assegurando a sua
higienizacio e o seu bom estado de conservagcdo, bem como
supervisionando a sua utiliza¢do;

Supervisionar o pessoal de gestdo de seguranca na execugdo das suas
atribui¢Ges e proporcionar-lhe toda a assisténcia, equipamentos, instala¢des
¢ informagdes necessarios a sua boa execugdo, bem como tomar
imediatamente as medidas adequadas as recomendagdes de melhoria dadas
por esse pessoal;

Abster-se de determinar que o técnico superior de seguranga exerca tarefas
incompativeis com as suas atribui¢des e a exclusividade das suas fungdes;
Conservar os relatorios apresentados pelo pessoal de gestdo de seguranga

até trés anos apo6s a conclusdo da obra.
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2. Sempre que lhe for solicitado pela DSAL, o empreiteiro tem de entregar, no
prazo que lhe for fixado, o plano de trabalho seguro para determinado processo, bem
como os célculos de resisténcia e estabilidade dos equipamentos, dispositivos,
maquinas, ferramentas, utensilios, materiais ou quaisquer dispositivos de protec¢do a

serem utilizados e as suas instrugdes operacionais.

3. Se néo for possivel ao empreiteiro apresentar imediatamente, dentro do estaleiro
e local de obra, os formularios de ensaio, exame ou inspec¢do previstos na presente lei
e respectivos diplomas complementares, quando lhe for solicitado pelo pessoal de
inspec¢do do trabalho da DSAL, considera-se ndo realizado o ensaio, exame ou

inspecgdo referidos.

4. O subempreiteiro tem o dever de colaboragdo relativamente as medidas e aos
procedimentos adoptados pelo empreiteiro no cumprimento do disposto na presente lei,
respectivos diplomas complementares e outra legislagdo em matéria de seguranca e

saude ocupacional, ficando sujeito a supervisdo do mesmo.

Artigo 5.°
Deveres do trabalhador

O trabalhador tem os seguintes deveres:

1) Cumprir as normas da presente lei, respectivos diplomas complementares ¢
outra legislacdo em matéria de seguranca e saude ocupacional, bem como
as instrugdes relativas a esta matéria emitidas pela DSAL, pelo empreiteiro,
pelo pessoal de gestdo de seguranga, pelo empregador e pelo superior
hierarquico;

2) Utilizar correctamente os equipamentos de proteccdo individual e colectiva
e outros dispositivos de seguran¢a, ndo os modificando, desmontando,
danificando ou destruindo sem autorizagdo;

3) Adquirir os conhecimentos e informag¢des em matéria de seguranca e satide
ocupacional que lhe forem facultados pela DSAL, pelo empreiteiro, pelo
pessoal de gestdo de seguranga, pelo empregador e pelo superior

hierarquico, através de formagdo ou outros meios;
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Participar de imediato ao empreiteiro ou a quem o represente, ao pessoal de
gestdo de seguranga, ao empregador ou ao superior hierarquico situacdes
susceptiveis de provocar danos ou acidentes, quer de pessoas quer de bens;
Tomar medidas adequadas para garantir a seguranga e saide ocupacional
do proprio e de outrem;

Colaborar com os outros trabalhadores, em especial para os informar e

auxiliar em matéria de seguranga e saude ocupacional.

Artigo 6.°

Deveres do engenheiro designado e da pessoa designada

O engenheiro designado ou a pessoa designada tem os seguintes deveres:

1)

2)

3)

4)

Executar os trabalhos da sua responsabilidade, prevenindo a ocorréncia de
acidentes;

Participar de imediato ao pessoal de gestdio de seguranca e empreiteiro
situagdes susceptiveis de provocar danos ou acidentes, quer de pessoas quer
de bens, que tenha constatado em servico, bem como efectuar
recomendagdes para que sejam tomadas atempadamente medidas
adequadas para eliminar o risco existente;

Preencher devidamente os formularios previstos na presente lei e
respectivos diplomas complementares ap6s a realizacdo de ensaio, exame
ou inspecgdo in loco, de acordo com a sua especialidade e experiéncia, e
entrega-los de imediato ao empreiteiro;

Prestar orientagdo técnica ao empreiteiro quanto aos planos de trabalho por
si elaborados, bem como fiscalizar se o empreiteiro estd a realizar a obra de

acordo com as condigdes definidas nos planos.

Artigo 7.°

Comunicacio do inicio das obras

O empreiteiro tem de remeter a DSAL, no prazo de sete dias a contar da data de

inicio das obras, o formulario devidamente preenchido com as informagdes relativas a

obra.
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CAPITULO II
Normas técnicas de seguranca e saide ocupacional

Artigo 8.°

Conteudo das normas técnicas de seguranca e saude ocupacional

As normas técnicas de seguranga e saide ocupacional estabelecem as medidas de
proteccdo e regulam a gestfo e a instalagfo dos estaleiros e locais de obra, as maquinas
e os dispositivos, as ferramentas e os equipamentos, os trabalhos especificos, bem como

os trabalhos do engenheiro designado e da pessoa designada.

Artigo 9.°
Medidas de proteccio

1. O empreiteiro tem de adoptar métodos adequados de execugfo, para evitar e
minimizar os riscos nos estaleiros e locais de obra e, caso ndo seja possivel evitar
completamente o0s riscos, 0 mesmo tem de tomar as medidas de protecgao.

2. As normas técnicas relativas as medidas de protecgdo estabelecem:

1) As medidas de protecgdo colectiva, incluindo as medidas para prevengdo
de quedas, prevencdo de afogamentos, zonas perigosas, coberturas de
proteccdo, prevengdo de incéndios, vedacdo de ruas, plataformas, barreiras
e cobertos, equipamentos de extingdo de incéndios e vias de evacuagio,
prestacdio de socorros de emergéncia, regras de armazenagem, tratamento
quanto a pregos e pecas salientes, vias de circulagdo, proteccdo contra
influéncias atmosféricas, iluminacdo, sinalizagdo de perigo e protecgdo
contra vibragdes, bem como os respectivos requisitos especificos;

2) Os equipamentos de protecgdo individual, incluindo os capacetes de
protec¢do, arneses de seguranga, aparelhos de proteccdo respiratoria,
equipamentos de protecgdo para os olhos e face, protectores auditivos, luvas
de protecgdo, calgado de protecgdo e vestudrio de protec¢do, bem como os

respectivos requisitos especificos.
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3. As medidas de protecc¢do colectiva t€m prioridade face aos equipamentos de
protec¢éo individual, salvo em situag¢des que demonstram, de forma manifesta, que as

mesmas nao sdo aplicaveis ou que sdo incapazes de proporcionar protecgdo suficiente.

4. Durante a instalacdo, substitui¢do, reparagdo ou desmontagem de medidas de

protecgdo, € obrigatorio tomar as medidas adequadas para prevenir a utilizagdo desse

equipamento, maquina, dispositivo ou ferramenta, ou a entrada nessa zona, por parte de

trabalhadores ou outras pessoas.

Artigo 10.°
Gestio e instalaciio dos estaleiros e locais de obra

As normas técnicas relativas & gestfo e instalagdo dos estaleiros e locais de obra

estabelecem os requisitos especificos para a gestfio de trafego, medidas de seguranca,

instalagdes sanitdrias, vestidrios, locais de refei¢do, abrigos, equipamentos de primeiros

socorros e pessoal socorrista.

Artigo 11.°
Maiquinas e dispositivos

As normas técnicas relativas as maquinas e dispositivos estabelecem:

1)
2)
3)

4)

3)

As disposi¢des comuns de protec¢do e operagio;

As disposi¢des relativas a exibig¢do de avisos, sinais e formularios;

Os requisitos quanto aos sinaleiros, operadores, observadores e
trabalhadores relevantes, bem como as regras a cumprir pelos mesmos;

As disposicdes relativas a constituicdo e dispositivos dos aparelhos
elevatorios, sua estabilizagdo, dispositivos de travagem e controlo, cargas,
cabinas de comando, ensaios, exames, inspec¢des, carga maxima de
utilizagdo segura, indicadores automadticos de carga de seguranga,
protecgdes das plataformas, manobra, manutengdo e reparagdo, bem como
as respectivas proibicdes;

As disposigdes proprias relativas aos elevadores de obra, bailéus ou
plataformas suspensas, guindastes derrick, empilhadores, guindastes

moveis, aparelhos elevatdrios com langa mével e plataformas elevatorias;
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6) As disposi¢des relativas a estrutura dos acessoérios de elevagdo, suas
especificagdes, ensaios, exames, inspec¢des € carga maxima de utilizagdo

segura.

Artigo 12.°
Ferramentas e equipamentos

As normas técnicas relativas as ferramentas e equipamentos estabelecem:

1) Asdisposigdes relativas a utiliza¢do de ferramentas manuais;

2) As disposi¢des relativas a restricdo dos locais de uso de ferramentas de
fixacdo directa accionadas por carga propulsora, sua operagdo e
armazenagem, bem como as respectivas proibi¢des;

3) As disposi¢des fundamentais relativas aos passadigos, escadas moveis e
escadas fixas, suas especificagdes, bem como as disposi¢des relativas aos
dispositivos de protecg@o contra quedas;

4) As disposi¢des relativas a armazenagem e a utilizagdo segura de gas
comprimido;

5) Asdisposi¢Oes fundamentais e as proibi¢Ges relativas a seguranga eléctrica,
bem como as disposicdes relativas ao sistema temporario de fornecimento
de energia eléctrica, distdncia de seguranga para trabalhos na vizinhanga de
instalagdes eléctricas, interrup¢do de fornecimento de energia eléctrica e

afastamento dos cabos eléctricos.

Artigo 13.°
Trabalhos especificos

As normas técnicas para trabalhos especificos estabelecem:

1) As disposi¢des fundamentais relativas aos trabalhos em altura e as
disposi¢des relativas aos dispositivos de protecgdo contra quedas e
plataformas de trabalho;

2) As disposi¢Oes relativas a constitui¢do, fixag@o, plataformas, suporte,
inspecg¢do, proibicdo e desmontagem dos andaimes, bem como as
disposi¢des relativas as medidas de seguranga para evitar a queda de

objectos;
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3) Asdisposigdes relativas as medidas de seguranca na soldadura a gas e corte
por chama e as respectivas proibicdes;

4) As disposi¢des relativas as condi¢des dos equipamentos de soldadura por
arco eléctrico e corte eléctrico, suas condi¢des de operacio e as respectivas
proibi¢des;

5) As disposi¢des relativas as condigdes para a realizagdo de escavagdes,
medidas de seguranga para diferentes formas de escavagdo, exames,
dispositivos de proteccdo contra quedas, medidas de seguranca nas
proximidades do bordo superior das escavagdes, meios de acesso, passagem
segura sobre trincheiras, cuidados prévios, escavacdes por trogos, distdncias
de seguranga e 4guas subterraneas, bem como as disposi¢des fundamentais
relativas ao suporte;

6) As disposigdes relativas ao relatério de avaliagdo de riscos, medidas de
seguranca, qualificagdo dos trabalhadores, emissdo de autorizacdo de
trabalho e equipamentos para trabalhadores em espagos confinados;

7) As disposiges relativas as medidas de seguranca, condig¢des de seguranga,
exames, dguas subterraneas, transporte de pessoas e materiais em trabalhos
subterraneos, bem como as respectivas proibicdes;

8) As disposi¢des fundamentais relativas aos trabalhos de demoligdo, as
disposi¢des relativas as equipas de trabalho, medidas de seguranga prévias,
sequéncia e realizagdo de demoli¢fo, tratamento dos materiais de
demoli¢do, demoli¢do com explosivos, demoli¢do por trac¢do, pressdo ou

choque, bem como as respectivas proibigdes.

Artigo 14.°

Trabalhos do engenheiro designado e da pessoa designada

As normas técnicas relativas aos trabalhos do engenheiro designado e da pessoa
designada estabelecem os trabalhos desempenhados por estes, nomeadamente os
ensaios, exames, inspecgdes, avaliagdes, calculos, instalagdes, repara¢des e
planificagdes de trabalho, no &mbito de madquinas, dispositivos, ferramentas,
equipamentos, estruturas da obra e processos especificos, bem como o conteudo

especifico desses trabalhos.
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CAPITULO 111
Pessoal de gestdao de seguranca

SECCAO I
Disponibiliza¢io de pessoal de gestio de seguranca

Artigo 15.°

Regras para a disponibiliza¢ao de pessoal de gestdo de seguranca

1. O empreiteiro tem de disponibilizar no estaleiro e local de obra pelo menos um
técnico de segurangca titular de licenga valida e que satisfaga o disposto no n.° 3, quando

o numero total didrio de trabalhadores atingir 20.

2. O empreiteiro tem ainda de, consoante o numero total didrio de trabalhadores,
disponibilizar no estaleiro e local de obra o correspondente numero de técnicos
superiores de seguranga titulares de licenga vélida e que satisfagam o disposto no
numero seguinte:

1) Pelo menos um técnico superior de seguranga quando o niimero total diario
de trabalhadores atingir 100;

2) Pelo menos dois técnicos superiores de seguranga quando o nimero total
diario de trabalhadores atingir 201;

3) Pelo menos trés técnicos superiores de seguranga quando o numero total
diario de trabalhadores atingir 701;

4) Pelo menos quatro técnicos superiores de seguranca quando o nimero total

diario de trabalhadores for superior a 1200.

3. O pessoal de gestdo de seguranga tem de ser contratado pelo empreiteiro da obra,
ndo podendo o empreiteiro ou subempreiteiro da mesma ou, no caso de o empreiteiro
ou subempreiteiro ser pessoa colectiva, nenhum dos seus administradores desempenhar

esta fungdo.

4. O empreiteiro tem de afixar avisos nos principais locais de acesso do estaleiro e
local de obra, contendo os dados do pessoal de gestdo de seguranca disponibilizado,
nomeadamente o nome, numero da licencga, &mbito das func¢des, data de inicio destas e
numero de contacto telefénico, os quais t€ém de ser assinados pelo proprio e pelo

empreiteiro.
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5. Mesmo que o nimero total didrio de trabalhadores no estaleiro e local de obra

ndo atinja o numero estipulado nos n.” 1 ou 2, nada obsta a que o empreiteiro

disponibilize o pessoal de gestdo de seguranga.

6. Quando haja mais do que um empreiteiro no mesmo estaleiro e local de obra, a

disponibilizagdo do pessoal de gestdo de seguranca referida nos n.® 1 ¢ 2 cabe ao

empreiteiro designado por acordo escrito entre os empreiteiros e, na falta deste acordo

escrito, cabe ao empreiteiro com obras em curso que tenha iniciado as obras mais cedo.

Artigo 16.°

Atribuic¢ées do técnico superior de seguranc¢a

1. O técnico superior de seguranga tem os seguintes deveres:

1y

2)

3)

4)

S)

Apoiar o empreiteiro no sentido de assegurar que os estaleiros e locais de
obra estejam em conformidade com as normas da presente lei, respectivos
diplomas complementares e outra legislagdo em matéria de seguranga e
saude ocupacional, bem como com as instru¢des relativas a seguranca e
higiene no 4mbito de construgdo civil emitidas pelas autoridades publicas
competentes;

Promover a comunicagdo efectiva entre os empreiteiros e subempreiteiros
em matéria de segurancga e saide ocupacional, nomeadamente através da
convocagdo de reunido com os responsaveis antes do inicio das obras, a fim
de definir e tomar medidas adequadas nesta matéria;

Fiscalizar de forma continua se o ambiente, equipamentos, maquinas,
materiais, ferramentas e processos dentro do estaleiro e local de obra se
mostram susceptiveis de provocar riscos aos trabalhadores, participando
atempadamente ao empreiteiro os resultados com as respectivas
recomendacdes de melhoria;

Apoiar a andlise dos perigos no trabalho e avaliar os potenciais riscos para
elaborar as regras ou instruges internas de seguranga, bem como
supervisionar a situagdo de cumprimento por parte dos trabalhadores;
Encaminhar os trabalhadores para a realizacdo de exames de saude
ocupacional e criar um arquivo destes dados, de acordo com a legislagdo
em matéria de seguranga e saude ocupacional;
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Supervisionar e dar orientagdes ao técnico de seguranga na execugdo das
suas atribuicOes, verificar os relatorios de inspecgéo apresentados por este
e remeté-los ao empreiteiro;

Prestar assisténcia na sensibilizagdo e educag@o dos trabalhadores em
matéria de seguranga e satide ocupacional, bem como organizar formagéo
relativa a esta matéria;

Promover o cumprimento por parte do empreiteiro do disposto na presente
lei, respectivos diplomas complementares e outra legislagdo em matéria de
seguranca e saude ocupacional, no que se refere a disponibilizagdo de
equipamentos de protec¢dio individual aos trabalhadores, bem como
supervisionar o uso por parte destes, exigindo ao empreiteiro o
fornecimento e reposi¢@o desses equipamentos quando necessario;
Investigar quaisquer acidentes ocorridos dentro do estaleiro e local de obra
e efectuar recomendagdes de melhoria, bem como entregar o relatdrio
escrito ao empreiteiro de forma atempada;

Entregar, nos primeiros trés dias uteis de cada més, ao empreiteiro o
relatorio escrito relativo ao més anterior, contendo as informagdes relativas
aos trabalhos previstos nas alineas anteriores que tenham sido executados
durante a supervisio, e as recomendagdes em matéria de seguranga e saude

ocupacional.

2. O técnico superior de seguranga que cessa fungdes tem de, no prazo de trés dias

uteis seguintes ao da sua saida, entregar o relatério escrito referido na alinea 10) do

namero anterior.

3. O técnico superior de seguranga tem o direito de exigir ao trabalhador que tenha

violado as normas, regras ou instru¢des de seguranca que saia do estaleiro e local de

obra e de lhe emitir uma adverténcia por escrito de acordo com a gravidade do acto.

Artigo 17.°

Exclusividade de fun¢des do técnico superior de seguranca

O técnico superior de seguranga ndo pode acumular qualquer das seguintes

fungdes:
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1) Fungdes do mesmo estaleiro e local de obra alheias as de técnico superior
de seguranga;
2) Fungdes de pessoal de gestdo de seguranga, engenheiro designado ou

pessoa designada de outro estaleiro e local de obra.

Artigo 18.°

Atribuicdes do técnico de seguranca

1. O técnico de seguranga tem os seguintes deveres:

1) Os deveres referidos nas alineas 1), 2), 5) e 8) do n.° 1 do artigo 16.%

2) Inspeccionar se o ambiente, equipamentos, maquinas, materiais,
ferramentas e processos dentro do estaleiro e local de obra se mostram
susceptiveis de provocar riscos aos trabalhadores, participando
atempadamente os respectivos resultados com recomendagdes de melhoria
ao empreiteiro, ou ao empreiteiro ou técnico superior de seguranga, caso
este seja disponibilizado no estaleiro e local de obra;

3) Supervisionar a situacdo de cumprimento das normas, regras ou instrugdes
de seguranga por parte dos trabalhadores;

4) Entregar, no primeiro dia util de cada semana, ao técnico superior de
seguranga ou, caso este ndo seja disponibilizado no estaleiro e local de obra,
ao empreiteiro, o relatério da inspec¢do relativo a semana anterior,
contendo os itens inspeccionados durante a supervisio e as recomendagdes

em matéria de seguranga e satide ocupacional.

2. O técnico de seguranga que cessa fungdes tem de, no prazo de trés dias tteis
seguintes ao da sua saida, entregar o relatorio da inspecgfo referido na alinea 4) do

namero anterior.

3. O técnico de seguranga tem o direito de exigir ao trabalhador que tenha violado
as normas, regras ou instrugdes de seguranga que saia do estaleiro e local de obra ¢ de

lhe emitir uma adverténcia por escrito de acordo com a gravidade do acto.

4. Estando disponibilizado o técnico superior de seguranga no estaleiro e local de
obra, o técnico de seguranga presta-lhe apoio na realizagdo da gestdo de seguranca e é

supervisionado e orientado pelo mesmo.
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SECCAO I
Regime de licencas

Artigo 19.°
Licenca

S6 ¢ permitido o desempenho das fun¢des de pessoal de gestdo de seguranga no

estaleiro e local de obra ao titular de licenga valida emitida pela DSAL.

Artigo 20.°

Requisitos para a emissio da licenca de técnico superior de seguranca

1. Pode requerer a emissdo da licenga de técnico superior de seguranca junto da

DSAL a pessoa singular que preencha cumulativamente os seguintes requisitos:

D

2)

3)

4

)

6)

Ser residente da Regido Administrativa Especial de Macau, doravante
designada por RAEM;

Ter capacidade de exercicio de direitos;

Ter concluido o curso de formagdo de técnico superior de seguranca na
construgdo civil organizado ou co-organizado pela DSAL com outras
entidades e ter sido aprovada nos respectivos exames;

Ter, pelo menos, dois anos de experiéncia profissional em gestdo de
seguranca na construcfo civil, dos quais um € obrigatoriamente adquirido
ap0s o preenchimento do requisito referido na alinea anterior;

Nio lhe ter sido cancelada, nos dois anos anteriores & apresenta¢do do
requerimento, a licenga por forga do disposto nas alineas 6) ou 7) do n.° 1
do artigo 26.°;

Néo ter sido condenada, por decisfo transitada em julgado, a pena de prisdo
superior a trés anos, por crime praticado no exercicio da profissdo, excepto

nos casos de reabilitagdo nos termos da lei.

2. Esta isento dos requisitos referidos nas alineas 3) € 4) do nimero anterior quem

preencher cumulativamente os seguintes requisitos:
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1) Estar habilitado com o grau académico de licenciatura ou superior na area
da seguranca e satide ocupacional ou em area similar;
2) Ter concluido o curso complementar organizado ou co-organizado pela
DSAL com outras entidades e ter sido aprovado nos respectivos exames;
3) Ter, pelo menos, um ano de experiéncia profissional em gestdo de
segurang¢a na construgfo civil, adquirida apo6s o preenchimento do requisito

referido na alinea 1).

3. Para frequentar o curso referido na alinea 3) do n.° 1, é obrigatério ter
habilitagdes de ensino secundario complementar ou de grau superior, bem como ter,
pelo menos, dois anos de experiéncia profissional em execugdo de obras ou gestdo de

seguranc¢a na construgdo civil.

Artigo 21.°

Requisitos para a emissio da licenca de técnico de seguranca

1. Pode requerer a emissdo da licenga de técnico de seguranga junto da DSAL a
pessoa singular que preencha cumulativamente os seguintes requisitos:

1) Ser residente da RAEM;

2) Ter capacidade de exercicio de direitos;

3) Ter concluido o curso de formagéo de técnico de seguranga na construgdo
civil organizado ou co-organizado pela DSAL com outras entidades ¢ ter
sido aprovada nos respectivos exames;

4) Niéo lhe ter sido cancelada, nos dois anos anteriores a apresenta¢do do
requerimento, a licenga por for¢a do disposto nas alineas 6) ou 7) do n.° 1
do artigo 26.°%

5) N3o ter sido condenada, por decisfo transitada em julgado, a pena de prisdo
superior a trés anos, por crime praticado no exercicio da profissdo, excepto

nos casos de reabilita¢do nos termos da lei.
2. A pessoa singular que preencha os requisitos previstos no artigo anterior para a

emissdo da licenga de técnico superior de seguranga pode igualmente pedir junto da

DSAL a emisséo da licenga de técnico de seguranga.
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Artigo 22.°
Documentos necessarios para o pedido da licenca

1. No pedido da licenga de técnico superior de seguranga, tem de ser entregue o
formulario préprio fornecido pela DSAL devidamente preenchido, acompanhado dos
seguintes documentos:

1) Copia do documento de identificacdo;

2) Certificado de registo criminal;

3) Documento comprovativo de trabalho emitido pelo empregador ou outro
que comprove ter trabalhado na area de gestdo de seguranca na construgéo
civil;

4) Copia do certificado do curso de formacgao referido na alinea 3) do n.° 1 do
artigo 20.° ou, no caso referido no n.° 2 do artigo 20.°, copias do certificado
de habilitago académica e do certificado do curso complementar referidos

nas alineas 1) e 2) do n.° 2 do artigo 20.°.

2. No pedido da licenga de técnico de seguranga, tem de ser entregue o formulario
proprio fornecido pela DSAL devidamente preenchido, acompanhado dos seguintes
documentos:

1) Copia do documento de identificagdo;
2) Certificado de registo criminal;
3) Copia do certificado do curso de formagéo referido na alinea 3) do n.° 1 do

artigo anterior.

3. No caso referido no n.° 2 do artigo anterior, tem de ser entregue o formulario
proprio fornecido pela DSAL devidamente preenchido, acompanhado dos documentos

previstos no n.° 1.

4. Para além dos documentos referidos nos ntimeros anteriores, a DSAL pode ainda
solicitar ao requerente a entrega de outros documentos ou elementos pertinentes a

apreciagdo do pedido.

Artigo 23.°
Validade da licenca

As licengas sdo validas por cinco anos e renovaveis por igual periodo.
16 2.2 versdo enviada a AL



WM RMITRE BN

Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
T8RO =
Gabinete do Chefe do Executivo
Artigo 24.°
Renovagio e novo pedido da licenga

1. Os titulares das licengas t€ém de pedir a sua renovagéo nos 90 dias antes do termo
do prazo de validade junto da DSAL.

2. As licengas so6 podem ser renovadas ap6s a conclusdo da formagdo continua nos
seguintes termos:

1) Paratécnico superior de seguranga, ter concluido a formagdo continua com
duragdo total ndo inferior a 100 horas, nos cinco anos anteriores a
apresentacdo do respectivo pedido;

2) Paratécnico de seguranga, ter concluido a formagdo continua com duragéo
total ndo inferior a 40 horas, nos cinco anos anteriores a apresentagdo do

respectivo pedido.

3. A formacdo continua referida no nimero anterior € realizada por curso, palestra,
seminario ou outra ac¢do de estudo no ambito da seguranca e saude ocupacional,

ficando sujeita ao reconhecimento pela DSAL.

4. No pedido de renovagdo da licenga, tem de ser entregue o formulario préprio
fornecido pela DSAL devidamente preenchido, acompanhado dos documentos

comprovativos da formagfo continua referida no n.° 2.

5. Em caso de cancelamento da licen¢a, tem de ser submetido um novo pedido da
licenga de acordo com o disposto nos artigos 20.° a 22.° e tem de ser concluida a

formacg&do continua nos termos do disposto no n.° 2.

Artigo 25.°

Emissao de segunda via da licenca

1. Em caso de extravio ou deterioracdo da licenga, o seu titular tem de pedir a

emissdo de segunda via.

2. Em caso de deterioragdo da licenga, a segunda via s6 é emitida ao titular apds a
devolugdo da licencga original.
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Artigo 26.°
Cancelamento da licenca

1. As licengas sdo canceladas em qualquer das seguintes situacdes:

1) Niéo apresentagdo do pedido de renovagdo pelo titular da licenga antes do
termo da sua validade;

2) Falecimento do titular da licenga;

3) Nio preenchimento dos requisitos para a emissdo da licenca previstos na
presente lei por parte do titular;

4) Pedido por escrito pelo titular da licenga para o cancelamento desta;

5) Obtengdo da licenca através de prestagdo de declaragdes falsas, elementos
falsos ou outros meios ilicitos;

6) Pratica, num periodo de cinco anos, de quatro infrac¢des ao disposto nas
alineas 1) 2a9) don.® 1 do artigo 16.° ou no artigo 17.°, pelo técnico superior
de seguranca, ou de quatro infrac¢des ao disposto nas alineas 1) a 3) do n.°
1 do artigo 18.°, pelo técnico de seguranga;

7) Lesédo grave ou morte resultante da violag@o das atribui¢des do pessoal de
gestdo de seguranga.

2. Caso seja cancelada a licenca, é obrigatorio cessar imediatamente o exercicio

das fungdes de pessoal de gestdo de seguranga previstas na presente lei.

3. No caso das alineas 1) e 3) a7) don.° 1, o titular tem de devolver a licenga dentro

de 10 dias uteis apos a recepgdo da notificagdo da DSAL para o efeito.

Artigo 27.°

Licenca especial de técnico superior de seguranga

1. A DSAL pode emitir licenca especial a ndo residentes da RAEM, para o
exercicio das fung¢des de técnico superior de seguranga por um determinado periodo e
num determinado estaleiro e local de obra, em situagdes devidamente justificadas,
nomeadamente, quando a realizagdo de obra em estaleiro e local de obra envolva
técnicas especializadas novas, ou se verifique a inexisténcia ou insuficiéncia de técnicos
superiores de seguranca com conhecimentos técnicos e experiéncia profissional
pertinentes.
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2. O pedido da licenga especial tem de ser efectuado pelo empreitéiro que pretenda
contratar o técnico superior de seguranga, acompanhado dos seguintes documentos
relativos ao interessado:

1) Copia do documento de identificagdo;
2) Certificado de registo criminal;
3) Copia do certificado ou documento comprovativo de habilitagdo académica

ou profissional.

3. Para além dos documentos referidos no nimero anterior, a DSAL pode solicitar
ao requerente a entrega de outros documentos ou elementos pertinentes a aprecia¢do do

pedido.

4. A DSAL pode ouvir os servicos ou entidades publicos competentes, ou o parecer
técnico das entidades da area profissional em causa, quando tal seja necessario para a

emissdo da licenga especial.

5. O disposto neste artigo nfo prejudica a aplicagdo das disposi¢des legais

aplicaveis aos trabalhadores ndo residentes.

6. O prazo de validade da licenga especial ndo pode exceder o prazo da autoriza¢io

de contratagdo do proprio trabalhador néo residente, ndo sendo a mesma renovavel.

7. O disposto nos dois artigos anteriores € aplicavel, com as necessarias adaptagdes,

as licencas especiais.

Artigo 28.°

Competéncia e recurso

1. Compete ao director da DSAL a decisdo sobre a emissdo, renovagio, emissio de

segunda via e cancelamento das licengas de pessoal de gestdo de seguranca.

2. Das decisdes do director da DSAL cabe recurso contencioso para o Tribunal

Administrativo.
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CAPITULO IV
Fiscalizacao e regime sancionatodrio

SECCAO 1
Fiscalizacio

Artigo 29.°
Fiscalizacio e dever de colaboracao

1. Compete a DSAL fiscalizar o cumprimento da presente lei e respectivos
diplomas complementares, sem prejuizo das competéncias legalmente atribuidas a

outras entidades.

2. O pessoal de inspeccdo do trabalho da DSAL goza de poderes de autoridade
publica no exercicio das suas fungdes, podendo solicitar, nos termos legais, as
autoridades policiais e administrativas, a colaboragdo que se mostre necessdria,

nomeadamente nos casos de oposi¢do ou resisténcia ao exercicio das suas fungdes.

3. Perante o pessoal de inspecgéo do trabalho referido no nimero anterior, quando
devidamente identificado e no exercicio das suas fun¢des, as pessoas que se encontrem
no estaleiro e local de obra, nomeadamente empreiteiro, subempreiteiros, pessoal de
gestdo de seguranca, engenheiros designados e pessoas designadas, t€m os seguintes
deveres:

1) Permitir o acesso do pessoal de inspec¢do do trabalho ao estaleiro ¢ local
de obra e a sua permanéncia até a conclusdo das ac¢des inspectivas;

2) Mostrar e facultar os documentos e outros elementos necessarios ao
cumprimento da atribuicdo de inspec¢do prevista na presente lei, quando

solicitados pelo pessoal de inspecgdo do trabalho.
4. Qualquer pessoa que se encontre no estaleiro e local de obra tem de obedecer as

instru¢des de seguranga e saide ocupacional dadas pelo pessoal de inspecgdo do

trabalho devidamente identificado.
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Artigo 30.°
Medidas de proteccio de emergéncia

1. O director da DSAL pode ordenar, através de despacho, a suspensdo imediata de
obras ou trabalhos, em circunstancias que ponham em risco grave a vida, saude ou

integridade fisica dos trabalhadores ou de outras pessoas em estaleiros e locais de obra.

2. O director da DSAL pode autorizar, através de despacho, a retoma de obras ou

trabalhos apds provada a eliminagdo dos riscos referidos no numero anterior.

3. No ambito da impugnacdo contenciosa da ordem determinada ao abrigo do n.°
1, presume-se, até prova em contrario, que a suspensdo da eficacia da mesma ordem

causa grave lesdo ao interesse publico.

SECCAOII
Responsabilidade penal

Artigo 31.°
Crime de desobediéncia

1. Incorre no crime de desobediéncia simples previsto no n.° 1 do artigo 312.° do
Cdédigo Penal quem recusar o cumprimento dos deveres previstos no n.° 3 do artigo
29.°

2. Incorre no crime de desobediéncia qualificada previsto no n.° 2 do artigo 312.°
do Cédigo Penal:
1) Quem nfo suspender a obra ou o trabalho apds a emissdo do despacho
referido no n.° 1 do artigo anterior;
2) Quem retomar a obra ou o trabalho antes da emissfo do despacho referido

no n.° 2 do artigo anterior.

SECCAO III
Infrac¢des administrativas e seu procedimento sancionatorio
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Artigo 32.°

Infracc¢des administrativas

1. Constitui infrac¢do administrativa, da responsabilidade do empreiteiro,

sancionada com multa:

1)

2)

3)

4
5)

6)

7)

[s]

De 7 500 a 37 500 patacas, a violagdo do disposto nas alineas 2) a 8) do n.
1 ouno n.° 2 do artigo 4.

De 5 000 a 25 000 patacas, por cada trabalhador ou pessoa envolvida em
relagdo ao qual se verifique a infracgdo, a violagdo do disposto na alinea 9)
do n.° 1 do artigo 4.%

De 10 000 a 50 000 patacas, a violagdo do disposto nas alineas 10) a 12) do
n.° 1 do artigo 4.°%

De 7 500 a 37 500 patacas, a violagdo do disposto no artigo 7.°;

De 10 000 patacas, por cada dia em que se verifique a falta do técnico de
seguranca, a violagdo do disposto no n.° 1 do artigo 15.%

De 15 000 patacas, por cada técnico superior de seguranca em falta e por
cada dia em que se verifique a falta, a violag@o do disposto no n.° 2 do artigo
15.%

De 10 000 a 50 000 patacas, a violagdo do disposto no n.° 4 do artigo 15.°.

2. Constitui infrac¢do administrativa sancionada com multa as seguintes pessoas:

1)

2)

3)

4)

3)

6)

7)

De 10 000 a 50 000 patacas, ao engenheiro designado, ou de 5 000 a 25 000
patacas, a pessoa designada, a violagdo do disposto no artigo 6.°;

De 10 000 a 50 000 patacas, ao técnico superior de seguranca, a viola¢do
do disposto nas alineas 1) a 9) do n.° 1 do artigo 16.° ou de qualquer das
disposi¢des do artigo 17.%

De 2 500 a 12 500 patacas, ao técnico superior de seguranga, a viola¢do do
disposto na alinea 10) do n.° 1 ou no n.° 2 do artigo 16.%

De 5 000 a 25 000 patacas, ao técnico de seguranca, a violagdo do disposto
nas alineas 1) a 3) don.° 1 do artigo 18.°;

De 2 500 a 12 500 patacas, ao técnico de seguranca, a violagdo do disposto
na alinea 4) do n.° 1 ouno n.° 2 do artigo 18.°;

De 15 000 a 75 000 patacas, a quem exercer as fun¢des de técnico superior
de seguranga sem licenca valida, a violagdo do disposto no artigo 19.°;

De 10 000 a 50 000 patacas, a quem exercer as fungdes de técnico de

seguranga sem licenc¢a vélida, a violagdo do disposto no artigo 19.°.
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Artigo 33.°

Infrac¢des administrativas por violacio de normas técnicas de seguranca e satide

ocupacional

1. Constitui infrac¢do administrativa, da responsabilidade do empreiteiro, a

violagdo de normas técnicas de seguranga e saude ocupacional.

2. E punido com multa de 15 000 a 75 000 patacas o empreiteiro que violar as

seguintes normas técnicas de seguranca e saude ocupacional:

1) As disposi¢des relativas as medidas de prevengdo de quedas, a prevengéo

de afogamentos, as zonas perigosas, as coberturas de protec¢do, a

prevencdo de incéndios, a vedagdo de ruas e as plataformas, barreiras e

cobertos, enquadradas nas medidas de protecgdo colectiva;

2) Asdisposi¢des relativas as medidas de seguranga, enquadradas nas normas

técnicas relativas a gestfo e instalagdo dos estaleiros e locais de obra;

3) As seguintes normas técnicas relativas as maquinas e dispositivos:

(1)

2)

3)

Q)

As disposigdes relativas aos ensaios, exames e inspecgdes, a carga
méxima de utilizagdo segura e aos indicadores automaticos de carga
de seguranca;

As proibigdes na utilizagdo de aparelhos elevatorios e as disposi¢oes
relativas as protecgdes das plataformas e plataformas elevatdrias;
As disposi¢des relativas aos tipos de elevadores de obra, a sua
operagdo, as suas condi¢des de utilizagdo, a sua travagem e aos
elevadores de obra para transporte de pessoas;

As proibi¢des em bailéus ou plataformas suspensas e as disposi¢oes
relativas a sua fixagdo, as especificagdes das suas plataformas de
trabalho e aos seus dispositivos de travagem e controlo ou afins;

4) As seguintes normas técnicas relativas as ferramentas e equipamentos:

(1

2

3)

As disposigdes relativas a restrigdo dos locais de uso de ferramentas
de fixacdo directa accionadas por carga propulsora;

As disposig¢des relativas aos dispositivos de protec¢do contra quedas
dos passadicos e escadas fixas;

As disposi¢des fundamentais relativas a seguranca eléctrica e as
disposigdes relativas ao sistema temporario de fornecimento de

energia eléctrica;
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5) As seguintes normas técnicas relativas aos trabalhos especificos:

(1)

)

3)

“)

e

(6)

(7

®)

As disposi¢des fundamentais relativas aos trabalhos em altura e as
disposi¢des relativas aos dispositivos de protecgdo contra quedas;
As disposi¢des relativas as plataformas de andaime, as proibi¢des
em andaimes e as disposi¢les relativas as medidas de seguranga
para evitar a queda de objectos;

As proibig¢des na utilizagdo da soldadura a gés e corte por chama e
as disposig¢des relativas as respectivas medidas de seguranga;

As disposicdes relativas as condigdes dos equipamentos de
soldadura por arco eléctrico e corte eléctrico e as proibi¢des de
operacdo dos mesmos;

As disposi¢des relativas as condigdes para a realizagdo de
escavacdes, aos respectivos exames, as medidas de seguranca nas
proximidades do bordo superior das escavacdes € aos respectivos
dispositivos de protec¢do contra quedas;

As disposigdes relativas ao relatorio de avaliacdo de riscos e as
medidas de seguranga em espagos confinados;

As disposig¢des relativas aos exames aos trabalhos subterrdneos, as
respectivas proibi¢des de entrada e as disposi¢cdes relativas as
medidas de seguranga em pogos;

As disposi¢des relativas as medidas de seguranga prévias nos
trabalhos de demoli¢do, as respectivas proibi¢des e as disposi¢des

relativas a demoli¢do com explosivos.

3. E punido com multa de 12 500 a 62 500 patacas o empreiteiro que violar as

seguintes normas técnicas de seguranga e saude ocupacional:

1)

2)

As disposig¢des relativas aos equipamentos de extingdo de incéndios e vias

de evacuagfo e as medidas de prestagdo de socorros de emergéncia,

enquadradas nas normas relativas as medidas de proteccdo colectiva;

As seguintes normas técnicas relativas as maquinas e dispositivos:

(D
2

3)

As disposi¢des comuns de protecgdo e operagio;
As disposicdes relativas a constituig¢do e dispositivos dos aparelhos
elevatorios, a sua estabilizagdo, dispositivos de travagem e controlo,
cargas e especificagdes das cabinas de comando;
As disposigdes relativas as especificagdes dos tambores ou roldanas

em acessoérios de elevagdo e aos ganchos;
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As disposi¢des fundamentais relativas aos guindastes derrick,
empilhadores, plataformas elevatorias e elevadores de obra;

As disposi¢des relativas a afectagdio de sinaleiros, operadores e
observadores;

As disposi¢des relativas a constitui¢do e instalacdo dos bailéus ou
plataformas suspensas, aos seus dispositivos de proteccdo contra
quedas e cabos de seguranga, suspensdo, tambores e roldanas,
operadores e trabalhadores, bem como ao acesso e saida dos bailéus

ou plataformas suspensas;

3) As proibi¢des no dmbito da seguranga eléctrica, enquadradas nas normas

técnicas relativas as ferramentas e equipamentos;

4) As seguintes normas técnicas relativas aos trabalhos especificos:

(1)
)

€)
(4)

)

As disposi¢des relativas as inspecgdes aos andaimes;

As disposi¢des relativas as escavagdes verticais € em talude, aos
tipos e constitui¢do das entivagdes, aos meios de acesso e a
passagem segura sobre trincheiras, nos trabalhos de escavacéo;

As disposicdes relativas aos trabalhadores em espagos confinados;
As disposicdes relativas as medidas de seguranga e ao transporte de
pessoas e materiais nos trabalhos subterraneos;

As disposi¢des fundamentais relativas aos trabalhos de demoligdo e
as disposig¢des relativas a sequéncia de demoli¢do e a demoli¢do por

tracg8o, pressdo ou choque.

4. E punido com multa de 10 000 a 50 000 patacas o empreiteiro que violar as

seguintes normas técnicas de seguranca e saide ocupacional:

1) Asdisposic¢des relativas a exibigdo de avisos, sinais, formularios, relatério

2)

de avaliagdo de riscos e autorizagfo de trabalho, com excepgdo dos avisos

relativos as zonas perigosas, dos sinais de preveng¢do de incéndios, dos

sinais para as caixas de primeiros socorros, dos avisos de verificagdo e

reparacdo, manutencio, lubrificagc@o ou calibragdo de maquinas, dos avisos

de utilizagdo de lastro em aparelhos elevatorios e dos sinais para os

dispositivos de travagem e controlo dos aparelhos elevatorios;

As disposigdes relativas as regras de armazenagem e ao tratamento quanto

a pregos e pegas salientes, enquadradas nas medidas de protecgdo colectiva;
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3) As disposigdes relativas as instalagdes sanitarias, enquadradas nas normas

técnicas relativas a gestdo e instalag@o dos estaleiros e locais de obra;

4) As seguintes normas técnicas relativas as ferramentas e equipamentos:

(D
2)

€)

As disposi¢des relativas a utilizagdo de ferramentas manuais;

As proibi¢gdes na utilizagdo das ferramentas de fixacdo directa
accionadas por carga propulsora e as disposi¢des relativas a sua
operacdo e armazenagem;

As disposi¢des relativas a armazenagem e utilizagdo segura de

garrafas de gas comprimido;

5) As seguintes normas técnicas relativas aos trabalhos especificos:

(1)

@)
)

4)

As disposi¢des relativas as plataformas de trabalho e andaimes
moveis para trabalhos em altura;

As disposig¢des relativas ao suporte de andaimes;

As disposi¢des relativas a desmontagem e remocéo de elementos
suportantes em escavagdes;

As disposig¢des relativas a emissio de autorizacdo de trabalho em

espagos confinados.

5. E punido com multa de 7 500 a 37 500 patacas o empreiteiro que violar as

seguintes normas técnicas de seguranga e saude ocupacional:

1) As disposi¢des relativas as vias de circulagdo, a proteccdo contra

influéncias atmosféricas, a iluminag#o, a sinaliza¢do de perigo e a protec¢do

contra vibragdes, enquadradas nas medidas de proteccdo colectiva;

2) As disposi¢des relativas a gestdo de trafego, aos vestidrios, aos locais de

refeicdo, aos abrigos, aos equipamentos de primeiros socorros e ao pessoal

socorrista, enquadradas nas normas técnicas relativas a gestfo e instalagfo

dos estaleiros e locais de obra;

3) Asseguintes normas técnicas relativas s maquinas e dispositivos:

(1)

@)

by ~

As disposigdes relativas & operagdo e reparagdo dos aparelhos
elevatérios, aos guindastes moveis, aos aparelhos elevatérios com
langa movel, as regras de manobra para operadores, sinaleiros e
observadores, a sinalizacdo € comunicacdo e a operagdo dos
empilhadores e das plataformas elevatorias;

As disposigdes relativas a estrutura dos acessérios de elevagdo, as
lingas duplas e multiplas e as especifica¢des dos parafusos olhais;
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As disposigdes relativas as medidas de seguranga para os elevadores
de obra;
As disposic¢des relativas aos cabos de suspensdo para bailéus ou

plataformas suspensas;

4) As seguintes normas técnicas relativas as ferramentas e equipamentos:

(M

2

As disposi¢des fundamentais relativas aos passadi¢os, escadas
moéveis e escadas fixas e as disposi¢cdes relativas as suas
especificagdes;

As disposicdes relativas as distancias de seguranga para trabalhos
na vizinhanga de instalacdes eléctricas, a interrupgdo de
fornecimento de energia eléctrica e ao afastamento dos cabos

eléctricos;

5) As seguintes normas técnicas relativas aos trabalhos especificos:

()

)

3)

*)

)

As disposigdes relativas a constitui¢do e fixagdo dos andaimes, aos
andaimes em bambu, metélicos e mistos € & desmontagem dos
andaimes, com excep¢do das medidas de protecg¢do colectiva a
adoptar obrigatoriamente nas zonas de desmontagem dos mesmos;
As disposig¢des relativas as condi¢des de operagio da soldadura por
arco eléctrico e corte eléctrico;

As disposi¢des relativas aos cuidados prévios, as disposi¢des
fundamentais relativas as entivagdes e as disposi¢des relativas as
entivagdes metalicas e plataformas de estacas-prancha, a escavacdo
por trocos, as distincias de seguranca e as aguas subterrdneas, nos
trabalhos de escavagio;

As disposi¢des relativas as condi¢des de seguranga para a execugdo
dos trabalhos subterraneos e as dguas subterraneas nesses trabalhos;
As disposigdes relativas as equipas de trabalho, a realizagdo de
demolicdo e ao tratamento dos materiais de demoli¢do, nos

trabalhos de demolig3o.

6. E punido com multa de 5 000 a 25 000 patacas, por cada trabalhador em relagio

ao qual se verifique a infracg¢do, o empreiteiro que violar as seguintes normas técnicas

de seguranga e saide ocupacional:
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1) As disposig¢des relativas aos equipamentos de proteccdo individual;

2) As disposigdes relativas aos equipamentos para trabalhadores em espagos

confinados.

Artigo 34.°

Graduacio das sancoes

A determinag8o da multa faz-se em fungfo da gravidade da infrac¢do e dos danos

dela resultantes, bem como da culpa e antecedentes do infractor.

Artigo 35.°

Concurso de infrac¢des administrativas

Quando a conduta constitua simultaneamente infrac¢do administrativa prevista na
presente lei e noutra legislacdo, o infractor € punido de acordo com a legislagdo que
estabeleca multa de limite maximo mais elevado, sem prejuizo da aplica¢do das sangdes

acessorias.

Artigo 36.°

Responsabilidade das pessoas colectivas e entidades equiparadas

1. As pessoas colectivas, mesmo que irregularmente constituidas, as associagdes
sem personalidade juridica e as comissGes especiais respondem pela pratica das
infrac¢des administrativas previstas na presente lei, quando cometidas pelos seus

6rgdos ou representantes em seu nome € no seu interesse colectivo.

2. E excluida a responsabilidade referida no nimero anterior quando o agente tiver

actuado contra ordens ou instrugdes expressas de quem de direito.

3. A responsabilidade das entidades referidas no n.° 1 ndo exclui a responsabilidade

dos respectivos agentes.
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Artigo 37.°
Responsabilidade pelo pagamento das multas

1. Se o infractor for pessoa colectiva, pelo pagamento da multa respondem,
solidariamente com aquela, os administradores ou quem por qualquer outra forma a

represente, quando sejam julgados responsaveis pela infracco.

2. Se a multa for aplicada a uma associa¢do sem personalidade juridica ou a uma
comissfo especial, responde por ela o patrimoénio comum da associagdo ou da comissio
e, na sua falta ou insuficiéncia, o patriménio de cada um dos associados ou membros

em regime de solidariedade.

Artigo 38.°

Agravamento especial

Caso a infracgéo seja causa de acidente ou tenha contribuido para a sua verificagéo,
observa-se o seguinte relativamente a multa a aplicar:
1) Quando haja danos a integridade fisica e hospitalizago de trabalhadores ou
de outras pessoas, o limite maximo e minimo da multa ¢ elevado para o
triplo;
2) Quando ocorra a morte de trabalhadores ou de outras pessoas, o limite

maximo ¢ minimo da multa é elevado para o quintuplo.

Artigo 39.°
Reincidéncia

1. Para efeitos da presente lei, considera-se reincidéncia a pratica de infracgdo
administrativa idéntica no prazo de um ano apos a decisfo sancionatoria administrativa
se ter tornado inimpugnavel e desde que entre a pratica da infracgdo administrativa e a

da anterior nio tenham decorrido cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa € elevado de um quarto e o

limite méximo permanece inalterado.
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Artigo 40.°
Competéncia sancionatéria

1. Compete ao director da DSAL a aplicagfo de san¢des administrativas previstas

na presente lei, sendo esta competéncia delegavel.

2. Das decisdes sancionatorias do director da DSAL cabe recurso contencioso para

o Tribunal Administrativo.

Artigo 41.°

Procedimentos

1. Verificada a pratica de uma infrac¢do administrativa, a DSAL procede a

instrucdo do processo e deduz acusagdo, a qual € notificada ao suspeito da infrac¢ao.

2. Na notificacdo da acusagéo € fixado um prazo de 15 dias para que o suspeito da

infrac¢@o apresente a sua defesa.

3. As multas sdo pagas no prazo de 15 dias a contar da data da recepgdo da
notificagdo da decisfio sancionatoria, apresentando o infractor, nos cinco dias
subsequentes aos do prazo indicado, &8 DSAL o documento comprovativo desse

pagamento.

4. Decorrido o prazo estabelecido no nimero anterior sem que o infractor tenha
pago a multa, os documentos relevantes acompanhados do comprovativo da cobranga
coerciva devem ser remetidos a Direcgfio dos Servigos de Finangas pela DSAL, para

ser efectuada a cobranga coerciva nos termos do processo de execugdo fiscal.

Artigo 42.°

Notificagoes

1. As notificag¢des sdo feitas pela DSAL pessoalmente ao notificando ou por carta
registada sem aviso de recepgdo e presumem-se realizadas no terceiro dia posterior ao
do registo, ou no primeiro dia util seguinte nos casos em que o referido terceiro dia ndo
seja dia util, quando efectuadas para:

1) O endereco de contacto indicado pelo préprio notificando;
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2) A qultima residéncia constante do arquivo da Direcgdo dos Servigos de
Identificagéo, doravante designada por DSI, se o notificando for residente
da RAEM;
3) A dultima sede constante dos arquivos da DSI ou da Conservatoria dos
Registos Comercial e de Bens Méveis, se o notificando for pessoa colectiva,

cuja sede ou representagdo permanente se situe na RAEM.

2. Se o endereco do notificando se localizar fora da RAEM, o prazo indicado no
nimero anterior somente se inicia depois de decorridos os prazos de dila¢do previstos

no artigo 75.° do Cédigo do Procedimento Administrativo.

3. A presungfo referida no n.° 1 sé pode ser ilidida pelo notificando quando a
recep¢dio da notificagdo ocorra em data posterior a presumida, por razdes

comprovadamente imputaveis aos servigos postais.

Artigo 43.°

Cumprimento do dever omitido

Sempre que a infracg@o resulte da omissdo de um dever, a aplicago da sangdo e o
pagamento da multa ndo dispensam o infractor do seu cumprimento, se este ainda for

possivel.

Artigo 44.°
Destino das multas

O produto das multas aplicadas por infrac¢do a presente lei constitui receita do

Fundo de Segurancga Social.

CAPITULO V
Disposicoes transitorias e finais

Artigo 45.°

Disposi¢des transitorias

1. Consideram-se equivalentes ao curso de formacdo de técnico superior de
seguranga na construgdo civil referido na alinea 3) do n.° 1 do artigo 20.°, os cursos de
certificado de encarregado de seguranga na construgdo civil organizados ou co-

organizados com outra entidade pela DSAL antes da entrada em vigor da presente lei.
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2. Consideram-se equivalentes ao curso de formagdo de técnico de seguranca na
construgdo civil referido na alinea 3) do n.° 1 do artigo 21.°, os cursos de certificado de
assistente de seguranga na construgdo civil organizados ou co-organizados com outra

entidade pela DSAL antes da entrada em vigor da presente lei.

Artigo 46.°

Tratamento de dados pessoais

A DSAL procede, nos termos do disposto na Lei n.° 8/2005 (Lei da Protecgéo de
Dados Pessoais), ao tratamento e interconexdo de dados pessoais, com outras entidades
publicas que possuem dados relevantes para efeitos da presente lei, na medida

necessaria ao exercicio das competéncias que lhe sejam atribuidas pela presente lei.

Artigo 47.°

Direito subsidiario

Em tudo o que ndo se encontre especialmente regulado na presente lei, aplica-se,
subsidiariamente, o disposto no Cédigo do Procedimento Administrativo e no Decreto-
Lei n.° 52/99/M, de 4 de Outubro (Regime geral das infrac¢des administrativas e

respectivo procedimento).

Artigo 48.°

Diplomas complementares

1. As normas complementares necessdrias a execugao da presente lei sfo definidas

por diplomas complementares.

2. Para efeitos do disposto no numero anterior, sdo objecto de regulamento
administrativo complementar, nomeadamente, as seguintes matérias:

1) As normas técnicas relativas as medidas de protecgdo, referidas no artigo
9.%

2) Asnormas técnicas relativas a gestdo e instalaggo dos estaleiros e locais de
obra, referidas no artigo 10.°;

3) Asnormas técnicas relativas as maquinas e dispositivos, referidas no artigo
11.%
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4) As normas técnicas relativas as ferramentas e equipamentos, referidas no

artigo 12.°
5) As normas técnicas relativas aos trabalhos especificos, referidas no artigo

13.%
6) As normas técnicas relativas aos trabalhos do engenheiro designado e da

pessoa designada, referidas no artigo 14.°.

3. Para efeitos do disposto no n.° 1, s@o regulamentadas através de despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau, nomeadamente, as seguintes matérias:

1) O modelo dos formuldrios necessarios a execugdo da presente lei e
respectivos diplomas complementares;

2) O modelo das licengas de pessoal de gestdo de seguranga;

3) Os programas dos cursos de formacdo e complementares de pessoal de

gestdo de seguranga organizados pela DSAL.

Artigo 49.°
Aplicac¢io no tempo

O disposto na presente lei aplica-se aos estaleiros e locais de obra onde se tenham

iniciado as obras antes da sua entrada em vigor.

Artigo 50.°

Revogacio

Sdo revogados:
1) O Decreto-Lei n.° 44/91/M, de 19 de Julho;
2) O Decreto-Lei n.° 67/92/M, de 14 de Setembro.

Artigo 51.°

Referéncia a legislacdo revogada

As referéncias e remissdes constantes da legislacdo em vigor para as disposi¢des
do Decreto-Lei n.° 44/91/M, de 19 de Julho, consideram-se feitas para as disposigdes
correspondentes da presente lei e respectivos diplomas complementares.
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Artigo 52.°
Entrada em vigor e producio de efeitos

1. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, a presente lei entra em vigor no
dia 1 de Novembro de 2023.

2. Os artigos 20.° a 28.°, o artigo 45.°, o n.° 1 e as alineas 2) e 3) do n.° 3 do artigo

48.° produzem efeitos a partir do dia seguinte ao da publicagdo da presente lei.

Aprovada em de de 2023.

O Presidente da Assembleia Legislativa,

Kou Hoi In

Assinada em de de 2023.
Publique-se.

O Chefe do Executivo,

Ho Iat Seng
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